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MMPONCXOKIEHUE HA3BAHUIA COJIN
B CEJIBKYIICKOM U YTOPCRUX A3bIKAX

B dbuHHO-TIepMCKUX S3BIKAX HA3BAHUS COJIU SBJISIOTCS 3aUMCTBOBAHUAMU (M3 MHJIO-
€BPOTIENCKOTO sI3bIKa TPOTOOAITCKOTO WJIM UPAHCKOTO KPyra), B CEBEPHOCAMO/IHUI-
CKHUX — [MO3JIHUMU WHHOBAIUsIMK (CJIOBO CO 3HaUeHWeM ‘OeJiblii’), MosBJAeHE UX
MOJKHO CBSI3aTh C PACIIPOCTPAHEHUEM Y JAHHBIX HAPOJIOB CKOTOBOJICTBA U 3EMJIEIEJINS.
AHAJIOTUYHO /16710 0OCTOUT B YTOPCKUX SI3BIKAX U B CEJIbKYTICKOM, HO HICTOYHUKH Hau-
MEHOBAHUI coJn 3/1ech nHble. XauToiiickoe (*sol-na) u ceBeprHomancuiickoe (solwal)
Ha3BaHUE COJIM 3aUMCTBOBAHO U3 1epM. *so/ ‘cosp’, TOUHee — OT ero IPOM3BOHBIX
(cp. yam. silal), B nepBoii mosioBune — cepeaune I TBIC. H. 3., YTO OTPasKaeT Ipe-
UMYIIECTBEHHO OXOTHUYbEe-PHIO0IOBUECKUI YKL 0OCKUX YTPOB 10 HTOTO KOHTAKTA
1 BO BpeMsI €70 (CJTOBO 3aMMCTBOBAHO JIJIsT 0003HAYEHIIST COJTH KaK KOHCEPBAHTA U3 SI3bI-
KOB [IePMSTH, 3HAKOMBIX C 3eMJIe/IeJTNEM U CKOTOBOZICTBOM ). B Mancuiickux anajiexrax,
KpOMe CeBEPHOTO Hapeuns, M B CEbKYTICKOM SI3bIKe (TPAaKTUYECKH BO BCEX IMATEKTAX )
COXPAaHUJIOCH, MO-BUANMOMY, 6osiee cTapoe HasBaHue conn (MaHc. *¢§kk3 ~ cebk.
*§agq < *¢aq), BO3BMOKHO, BOCXOJIAIIEE K PAYTOPCKOil a1toxe (Mapasiieb B BEHrep-
CKOM: $zik ‘60JI0TO; COJIOHYAK, HA3EMHBIE BBIXO/IbI CO/IbI’), KOT/Ia YTPbI GbIIN 3HAKOMBbI
C IPOM3BOJISIINM X0351HCTBOM. ENMHCTBEHHBIM BO3MOKHBIM €T0 HICTOYHIKOM MOJKET
ObITH eHucelickoe *¢a? ‘cob’, UMeIolIee CHHO-KAaBKA3CKOe IIPOUCXOKACHUE, — KN
CJIOBO KaKOTO-TO CUHO-KaBKa3CKOTO sI3bIKA, TTOCKOJIbKY MOKHO IIPE/IOJIAraTh mpo-
HUKHOBEHME 9TOTO TePMUHA U B A3bIKU Hapo/0B [lasbHero Bocroka. Benrepckoe
HazBaHwue cosin ($0 < *¢ay) uMeeT OTHOCUTENIBHO MO3/IHEee TPOUCXOXK/IEHNE U CKOpee
BCET0 3aMMCTBOBAHO JIPEBHUMHU BEHTPAMM U3 Q/IBITCKUX A3bIKOB (*éaywa) IO BIIOXHU
3aBoeBaHmsA poanHb! (B V-IX BB.).
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ORIGIN OF WORDS DENOTING ‘SALT’
IN THE SELKUP AND UGRIC LANGUAGES

In the Finno-Permian languages, the words denoting ‘salt’ are loans (from an Indo-
European language of the Proto-Baltic or Iranian groups), while in the North
Samoyedic languages, they are later innovations (a word meaning ‘white”). Their
appearance can be associated with the spread of cattle breeding and agriculture among
the respective peoples. The situation is similar in the Ugric languages and in Selkup,
but the sources of words for ‘salt’ are different there. The Khanty (*so/-na) and
Northern Mansi (solwal) words for ‘salt’ were borrowed from the Permian *so/ ‘salt’,
or, more precisely, from its derivatives (compare Udmurt silal), between the first half
and mid-first millennium AD, which mainly reflects the hunting and fishing lifestyle
of the Ob-Ugrians before and during the contact (the word was borrowed to denote
salt as a preservative from the Permians who were familiar with agriculture and cattle
breeding). In the Mansi dialects except for the Northern dialect and in the Selkup
language (in most dialects), apparently, the older word for ‘salt’ was kept (Mans. *¢§kk3
~ Selk. *§ag < *¢aq) going back to the Proto-Ugric times (there is a Hungarian parallel:
szik ‘swamp; salt marsh, ground soda outlets”) when the Ugrians were familiar with
the producing economy. Its only possible source may be the Yeniseian *¢a7 ‘salt’, which
is of a Sino-Caucasian origin, or a word of some Sino-Caucasian language, since one can
assume that this term has also penetrated into the languages of the peoples of the Far
East. The Hungarian word for ‘salt’ (sé < *¢ay) has a relatively late origin and is most
likely to have been borrowed by the ancient Hungarians from the Adyghe languages
(*¢awa) before the Hungarian land-taking (between the fifth and ninth centuries).

Keywords: Uralic languages; Ugric languages; Selkup language; Caucasian
languages; Yeniseian languages; language contacts; prehistory; salt
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1. B aByx npeanrecrsyiomux crarbax [ Hamombekux, 2015; 2018] st 0603Haumx
npobJieMy MPOUCXOJKIEHNST Ha3BaHUH COJIM B YPaJbCKUX sI3bIKaX U €€ 3HAYH-
MOCTb JIJISI IOHUMAaHUS JIPEBHUX ATHOKYJIBTYPHBIX U COIUAJbHO-9KOHOMUYECKUX
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[POoIecCOB B JiecHON 30He EBpasun. Bkpartiie cuenannbie HaOMOAEHUST CBOASTCS
K CJIe/IyTOTIeMY:

1.1. [lostByieHMe crielMaJIbHBIX HA3BAHUI /IJIsI COTU B (DUHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX
CBSI3aHO C HAYAJIOM Pa3BUTUS CKOTOBOJCTBA W 3eMJe/leNIUsI Y NMPeNKoB (hUHHO-
YTOPCKUX HAPOIOB: KIMEHHO STH ITPOIIECCHI BBI3bIBAIN HEOOXOAUMOCTD YIOTPeOIeHUS
COJIN KaK 0OaBKU B THIILY JIIOEH U JOMAITHUX KUBOTHBIX. B CBSI3U € 9TUM cIienu-
AJIBHBIX CJIOB JIJIS COJIU B (DITHHO-YTOPCKOM (T€SP. YPAIbCKOM ) MTPAS3bIKAX HE PEKOH-
CTPYUPYETC, TOCKOJIBKY JIJISt UX HOCUTEJIEH HeJIb3s IMPEIoaraTh 3HaKOMCTBA CO CKO-
TOBOJICTBOM U 3eMJiejiesineM. Bo3aMoskHa PEKOHCTPYKIIUS TEPMUHOB, OITUCBIBAIOIAX
raMMy KHCJIO-COJIEHOTO BKYCa, XapaKTePHOTO JIJTs1 KBAIIEHbIX TPOYKTOB TUTIA YYKOT.
KonanivxeH, CBUACTEIbCTBYIONAS O CYIECTBOBAHUN Y HOCUTEJIEH HAa3BAHHBIX Ipa-
SI3BIKOB CITOCOOOB COXPAHEHMS Msica M PBIOBI ITyTEM YaCTUYHOTO (DePMEHTHPOBAHWS
6e3 ncnosbzoBanus conu [Hamonbekux, 2018].

1.2. B 60JIbIIMHCTBE CAMOIMICKUX SI3BIKOB, HOCUTEIM KOTOPHIX OBLJIN MTPAKTH-
YeCKU HE3HAKOMBI C 3eMJIEJIEJINEM, A €JIMHCTBEHHBIM CTAPBIM JIOMAITHUM KUBOTHBIM
(emBa in panee cep. I ThIC. 10 H. 3.) Y HUX OB CEBEPHBIN OJIEHD, HA3BAHUS COJIU
HMEIOT SIBHO TO3/IHEE IPOUCXOKIAECHIE: HEH. sery, 9H. Sip, HraH. sor (OyKB. «Oesasi»)
SIBJISTIOTCST HEOJIOTU3MaMU, BOBHUKIIIUMU, 110 BCEil BEPOSITHOCTH, 1TOCJIe€ 3HAKOMCTBA
C IPUBO3HON IOKYITHOH COJIBIO; KAMac., MaT. {us ‘COJIb’ — 3aNMCTBOBAHME U3 TIOPKCKUX
SA3bIKOB (TIOPK. *tuz);

1.3. B hunHO-TIepMCKUX sI3bIKax HazBaHUst cosn ((buH., Kap. suola, mis. siiol v ap.
~ Mopi. (2., M.) sal < npub.-d.-mopa. *sola; map. (v.) sanzal, (1.) S6r%al < *sol-¢an
(rme *¢an < anman.: oceT. (MpoH.) cexx, (AWT.) cenxce ‘conp’ «— Hax. *ewVn-yV >
yed. tijya); yaM. silal ~ xomu sov (B.-cpic. sol), komu-43. sul < mepM. *sol) Bocxonr,
B KOHEYHOM CYeTe, K UH0EBPOIENCKOMY UCTOYHUKY (u.-e. *sal- ‘comp’), mpudem
CKOpee Bcero — K mpoTobainTcKoii (hopme tumna *sola, 3aiMCTBOBaHHOI 3ataiHBIMU
(UHHO-yTpaMu U3 s3bIKa HOCUTEJEH KyJIbTYP IIHYPOBOU KepaMUKu (PaTbsTHOBCKO-
6aIaHOBCKOI OGIIIHOCTH TPUMEPHO B TIEPBOH mostoBuHe — cepeante 11 thic. 10 H. 9.,
B CBSI3M CO CTAaHOBJIEHWEM CKOTOBOJICTBA U 3eMJIE/IeINS B JIECHOI 30He BocTouHoit
EBporibl BMecTe ¢ HECKOJIBKUMU JIPYTUMU TEPMUHAMU, OTPAXKAIOIIUME PACIIPOCTPA-
Henue aTuX sipjenuii (‘cBunbs’, ‘opia’, ‘myka’) [ Hamosnbckux, 2015].

2. B yropckux si3pIKax CUTYAIHsI HECKOJIbKO WHAsI, M CBsi3aHa oHa ¢ H0Jiee IpoTHBO-
PeUYMBOI HCTOPUEH YTOPCKUX HAPO/IOB, IIPEJKHU KOTOPbIX, BUIMMO, ellie B KoH1e 1 Tbrc.
JIO H. 9. OCBOWJIM B JIeCOCTeNH O 30He 3arnanoit Cubupu u 3aypasibsi CKOTOBOICTBO
(06 9TOM CBUAETETBCTBYET HAJIUUYUE OOIMIEYTOPCKUX TEPMUHOB TI0 KpallHel mMepe
KOHEBOJICTBA), a TIO3/[Hee, BO3MOXKHO, B KaKOH-TO Mepe — U 3emaenenne. CoraacHo
IIPEe/IJIOJKEHHOM BbIlIe THIIOTe3€e, €CTh BEPOATHOCTD TOTO, YTO YK€ B YTOPCKOM IIpa-
SI3BIKE MOT TIOSIBUTHCST CIIEIUAIBHBII TePMITH /17151 0003Hauenust cosin. OIHAKO B aJTb-
HeilleM pasBUTHE KYJBTYP YTOPCKUX HAPOJOB IO HE CTOJb IPSIMOJUHENHO, KaK
y X (GDUHHO-IIEPMCKUX POjIUeli 110 s13bIKy B BocTouHoil EBporie: Iipeiku BEHIPoB yoke
K cepe/iine I ThIC. H. 3. CTAJIA CTEITHBIMU KOYEBHUKAMU U, TTepeiiisa Ha TEPPUTOPUIO
coBpeMeHHOI Bamkupuu, BAXINCH B KOHIE KOHI[OB B IIOTOK KOYEBbIX IIJIEMEH 3II0XHU
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Besnkoro niepecesieHust HAPO/IOB, KOTOPBIN BoIHec X K KoH1y IX B. na Jlynaii. [Ipenku
’Ke XaHTOB U MAHCU — HOCHUTEJIN YTOPCKOIi peur 1 0OIIEro /JIst BCeX yrPOB caMOHa-
3Banus *manc3 (> Beur. magy- 8 magyar ‘seurp’ [EWU, S.923-924], maxc. (c.) mansi
u ap. ‘mMancu’ [Munkacsi, Kalman, S. 300], xaur. (¥Oran, Tpom.) marnt, (Kas.) mos
U [Ip. — Ha3BaHUe MU(PUIECKOTO HAPO/IA MOCh, TIPE/IKOB XaHTOB MJIN TPYIIITHI B COCTaBE
xantoB) [DEWOS, S. 942-943] caBunynuch B TaeKHYIO 30HY, CMEIIAINCh C MECT-
HBbIM HaceJieHneM (HapOJl 70p XaHTBINCKOW MU(DUUIECKON TPAIUIINKT) U B KOHETHOM
cueTe BEPHYJIUCh K OXOTHUYbE-PBIO0IOBUECKOMY XO3s1CTBEHHOMY yKJIaLy. /[pesHee
HasBaHUE COJIM MOTJIO OBITh YTEPSTHO KaK IPeIKaMU BEHTPOB, OKa3aBIIUMUCS B COBEP-
MIEHHO HOBBIX XO3STMCTBEHHBIX YCIOBUIX TPY MHTEHCUBHBIX KOHTAKTAX C UDAHCKUMH,
TIOPKCKUMU, CJIaBIHCKUMU U JIPYTUMU HAPOJAMMU, TaK M MPeKaMu 0OCKUX YTIPOB,
YTEPSIBIIUX TPAAUIIUU TTPOU3BOJISAIIETO X03siicTBa. [loxoke, YTO UMEHHO TaKyIo
KapTUHY /IaeT aHAIN3 HA3BAaHUI COJIM B YTOPCKUX SI3bIKAX.

2.1. Ha3Banus conu B XaHTBIMCKUX U CEBEPHOMAHCUICKUX JMAIEKTaX:

— xanrt. (Upr., [lem., Kon.) sat, (Hus., lllepk.) sota; (Cain.) sotta; (Bax) salna,
(Bac.) salna, (Tpom., FOran) sa442; (Kas.) so4, (06x.) sal [DEWOS, S. 1327-1328];

— Mamc. (¢.) solwal [Munkacsi, Kalman, S. 583].

[laHHBIN KOpEHb IMeeTCsI TOJIBKO B CEBEPHOM MAHCUNCKOM (O APYTUX AUATEKTaX
CM. HITJKE), B CHLILY 4€eTO0 3/IeCh CJIe/IyeT TI0/I03PeBATh TO3/THee 3aNMCTBOBAHNE U3 XaH-
TBIHCKOTO MJIM OOIIEro ¢ XaHTBIHCKUM MCTOYHUKA C HETIOHATHON cyddukcaiueii.
Kosnebanue riacHoil KOpHS B XaHTBIICKHUX AUaJE€KTaX 4aCTUYHO HAIIOMUHAET Yepe-
JOBaHUe B HEKOTOPHIX ryarosiax (cp., Hanp.: Bac., Tpom. mar- / mor- ~ [lem., O61.
mar- ~ Hus., Kas. mor- ‘MokuyTb, HamokaTs’ [Honti, S. 106]) 1 MOTJIO CIOKUTHCS
BCJIE/ICTBUE BBIPABHUBAHUS T10 AaHAJIOTUYHBIM YE€PEIOBAHUSIM B IJIaT0JIe TUTIA ‘COJIUTD’
(Kas. soi-, Bax salnat- n np.). Eme B paborax 1970-X rT. 66110 IPUHSTO JOMYCKAThH
CpaBHEHME HTOTO Ha3BaHUs COJIM B OOCKO-YTOPCKUX SI3bIKAX C PACCMOTPEHHBIM
BbITiie (.-11epM. *50/3 Ha TIpeIMeT TTpadUHHO-YTOPCKOit pekoHcTpykitnu [ DEWOS,
S. 1328; Rédei, S. 174; KOCK, c. 258—-259], 4T0, KOHEYHO K€, COBEPIIEHHO HEBO3-
MOKHO, TIOCKOJIBKY (.-y. *S HE MOKET COXPAHAThCS B YTOPCKUX sA3bIKax (> MaHc. *f,
XaHT. *4). be3ycs0BHO aHAXPOHN3MOM SABJISIETCS IOTYIEHNE O CeTTapaTHOM TTO3/THEM
3aMMCTBOBAHNH B XaHTBINICKUH (2 13 HETO — B CEBEPHBIN MAHCUNCKUT ) 13 KAKOTO-TO
nnapoesporneiickoro ncrounnka [ DEWOS, S. 1328]: ucroprueckn BO3MOKHBIX Baph-
AHTOB UCTOYHUKA BCETO /[BA, U TIOHSTHO, YTO PYC. COJIb 3/1eCh HU IIPU YEM, COXPaHEHHUE
JKe CTaporo *s B BO3MOKHOM CTEITHOM apuiCcKOM (CcpeHenpaHCcKoM!) A3bIKe BIJIOTH
/10 BpeMeHn (hOpMUPOBAHUS COBPEMEHHOTO XaHTHIHCKOTO KOHCOHAHTU3Ma HUKAK
He TIPUXOJIUTCS IOMYCKATh.

[ToaTOMY €MHCTBEHHBIM UCTOYHUKOM 3THX 0OCKO-YTOPCKUX CJIOB MOKET OBIThH
TOJIBKO 1IepM. *s0/ ‘costp’, kak 910 ObLT0 060CHOBaHO yike B [Joki, s. 51] 1 okomHua-
tesibio 3akperierio B [UEW, S. 751] (¢ obbsicennreM 0cOGEHHOCTEN BOKAJIN3Ma
XaHTBICKOTO CJIOBA, OJIM3KUM K TpUBeeHHOMY BbiTiie ). CJI0BO 3TO, TaKMM 00Pa3oM,
BXOJIMT B OTPOMHBIH MJACT MepMCKUX (0OBIYHO MHTEPIPETUPYEMbIX KaK KOMM)
3aMMCTBOBAHUI B 0OCKO-YTOPCKUX SI3BIKAX, XOTSI M HE OTPAKEHO B KIACCUIECKUX
kommenauymax [Toivonen; Rédei]. Bpemst 3auMcTBOBaHUS OMPENENUTD CIOKHO,
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I0KHOXQHTBIMCKUIA Tepexo] */ > * 4 > ¢ 0XBATHII He TOJBKO TTOIABJIAIONIEe OOITBIITITH-
CTBO TIEPMCKUX 3aMMCTBOBAHUI, HO U TaTapCKUe, U JIaKe PYCCKHUe 3aUMCTBOBAHUS
B xaHTbiiickoM (cp.: lem., Kon. yatdy ‘napon’ < rtat. qal3q — mOCKOJIbKY CJIOBO
apabckoe, To B CrOupu oHO eiBa i MOKeT ObITh apeBHee X1V B., camast paHHsis
TIopKckas pukcaims ero B «Kyraary 6unurs [VEWT, S. 154] aBisiercs, ckopee Bcero,
enie y4eHbIM OKKaznoHaimmamoM; Keyir. taras, Kas. aaras ‘cynnyx’ < pyc. aapey)
[Toivonen, S. 119, 146—-147; DEWOS, S. 808]. BMmecTe ¢ TeM IBHO MO37ITHO 3aUMCTBO-
BaHHbIe Yepe3 KOMU TTOCPEICTBO PYC. Xaiam, S00KO0 1O/l 3TO Pa3BUTHeE HE MOTaIN
[Toivonen, S. 17, 25, 119]. [lymaetcsi, Haubosiee 0CTOPOKHON (hOPMYTUPOBKOIA TAThI
3aMMCTBOBAHUS IEPMCKOTO Ha3BAHUsI COJIU B 0OCKO-YTOPCKUE SI3BIKK OY/IET TIepBast
roJjiopuHa — cepeauna Il Toic. H. 3.

NHTepecHO, UTO B psjie XaHTBIMNCKUX JAMAJEKTOB U B CEBEPHOM MaHCHUHCKOM
3aKpEnuInch aBHO cyhdurnposannbie hopmer (Bax salna, Bac. salna, Tpowm., IOramn
sdAra < *sal-na, mamc. (c.) solwel). B orHomenun mauc. (c¢.) solwel ormevanocs,
4TO OHO CKOpee HAllOMHHAET He KOMU U I1epM. *sol, a yam. silal ‘cons’ (6o ana-
JornyHoe 00pa3oBaHue B KAKUX-TO HEU3BECTHBIX [PEBHUX TEPMCKHUX [HATEKTAX)
[Joki, s. 51; Rédei, S. 174; UEW, S. 751], koTopoe cOBIafaeT ¢ 9TUMOJIOTHYECKOI
OCHOBOII T71aroJia mepM. *sol-al- ‘conuts’. B. V. AnaTbipes mpezmosarai B yIMypT-
CKOM sI3bIKe CTapblil cy(HHUKC UMEHHOTO CJI0BOOOPa3OBaHUs -al, HO CKOJIbKO-HUOYIb
BHSITHOW €r0 CEMAaHTHKHM WJIM 9THUMOJIOTUU He jaj [AnaTeipes, c. 5]. Cpeau cjios
Ha -al B ynmyprckom [OCY4, ¢. 53—54 ] umeeTcst rpyIina TakKuX, KOTOPBIE BBITJISIISIT
KaK YhCThIe CyOCTAaHTHBUPOBAHHDBIE OCHOBBI COOTBETCTBYIOIINX IJIAT0JIOB Ha -a-1i <
*-al-ni: kidal ‘saxan’ ~ kida- (< *kidal-) ‘3axanmuBary’ < kid ‘ym; cuiia; Kpemocrtb
(nanutka)’; Fomal ‘cymepxu’ ~ Foma- ‘cmepkarbes’ < Fom ‘TemHo’; Cosal ‘paBHmHA’
~ ¢osa- ‘cpaBHATHCS, OKa3aThes BpoBeHb < Cos ‘BMmecte’ u ap. Imaronm **silani <
*sulalni ‘cosmTh’ B yAMYPTCKOM $I3bIKE He COXPAHUJICS, HO KOMU solavni ‘conuTp’
H03BOJIET PEKOHCTPYUPOBATH TIepM. *sol-al-n3, 1 ynm. silal ‘conb’ MOKHO OTHOCUTD
K 9TO¥ rpyIe, BCJAEACTBUE Y€ro ITMMOJIOTHYECKOe 3Havdenne yaM. silal cienyer
PEKOHCTPYHPOBATh Kak ‘cosienne’ (mporece, crnoco0, pe3yJsibrar).

He ouenb moHsaTHo npoucxosxkpenue xaut. Bax salna, Bac. salna, Tpom., IOran
sdAAa < *sdlna ‘conp’: cioBooOpa3oBaTeIbHOTO cyhdrKca THIIA *-12 B XaHTBHIHCKOM,
Kakercst, Het. B ipunitnne, *sdlna npepcrapiisietr coO0i HOPMaJIbHBIH JIOKATUB OT *sdl,
HO, HECMOTPsI Ha 6€3yCJIOBHYIO YaCTOTHOCTh BOCTOYHOXAHTBIMCKOTO JIOKATHBA B «KBA3H-
9PraTuBHBIX» KOHCTPYKIUsX (Tura Bax dlwalina surt3l likrd pansst3  Ansanu (Loc.)
HIYKY B HAPTI MMOJIOKUJT’ — IIPUMEPHBIN aHAJIOT PYC. 'y AJTbBAJIM TI[yKa B HAPTHI M10JIO-
xera’) [Tepénrkun, c. 50, APYTUX TPUMEPOB JIEKCUKATUIAITIHN JJOKATUBHON (POPMBI
MHE HAWTH He YIal0Ch, ¥ B TPAMMaTHKaX TaKas BO3MOKHOCTDH He 00CY/KIAETCS.
C apyroit CTOPOHBI, TPUHITUITUATBHYIO BOBMOXKHOCTb TAKOW «HOMUHATHBHU3AI[UN>
JIOIYCKaTh, HABEPHOE, MOJKHO. YUHTHIBAsI €Ille U TO 0OCTOSITEIbCTBO, YTO, KaK OBLIO
OTMEeY€EHO BbIIIe, KOPHEBOE YePeIOBAHUE -d-/-0- B XaHTBIHCKOM XapaKTePHO MMEHHO JIJIsT
[JIATOJIBHBIX (hOPM, MOKHO TIPE/ITOIOKHUTD CJAEAYIOMININ ClieHapuii 00pa3soBaHMs BOC-
TOYHOXAHTHIHCKOTO HA3BAHUST COJTH CO CTPAHHBIM CY(H(PUKCOM 119 1 HETPUBUATHLHBIM
-d- Ha MeCTe OKHUIAEMOT0 *-0-: 0T YaCTOTHOI (POPMBI JIOKaTUBA *S0/-12 OBLII C TOMOIIIBIO
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KaysaTHUBHOTO cyddukca obpazoBat raro *sol-na-t- / *sdal-na-t- (> Bax sdlnat -, Bac.
salnat-, Tpom. saAsata- [DEWOS, S. 1328]) ‘cosuth’, ocHOBa KOTOPOTO ObLIa 3aTEM
cyOcTaHTUBHPOBaHa (B XaHTHIICKOM — HEPEAKUH cirydaii ), Ho cyhduke *-¢- B Heil He
OTPA3WJICS, TTOCKOJIBbKY CIUBAJICS C TTOKas3aTeeM WHUHUTHBA *-11 (*salnatti).

B 11es10M citetyer aymaTh, 9TO 1 JIJIs BOCTOYHOXAHTBIHCKOTO *$d/na MOKHO TIPeji-
noJiaraTh U3HaYaIbHOE 3HAYEHMe He ‘cob’ (BEIecTBo), a ‘cosienue’ (Ipoitece, crocod,
pesysbrar) — (opma Jokatuba *sdlna ncnosb3oBagach, BEPOSITHO, 171 0603HaUe-
HUst (haKkTopa, 06eCIIeYnBaIOIIEro 9TOT PE3YJIbTaT, a HOMUHATUB *sdl yroTpebJisiics
pelKo, brarofapst ueMy B sI3bIKE M 3aKpeIniach KocBeHHast (hopma. Takum o6pasom,
B MAHCHIICKOM MOKHO BHJIETD IIPSIMOE 3alMCTBOBaHue mepM. *solal (> yam. silal),
a B BOCTOYHOXaHTBIMCKUX JIMaJIeKTaX — HOBOOOpa30BaHue U3 TIEPMCKOIT OCHOBBI MJIN
naske (ecv BBICKa3aHHOE BBIIIE MPEAION0KEHNE O CyOCTaHTUBAIUK TJIAarOJIbHON
OCHOBBI BEPHO ) 'PaMMaTHUYECKYT0 KAJIbKY C ITePMCKOTO0. [I0CKOIBbKY B KOMU IaIeKTaxX
pesKTOoB (hopMbl *solal He 3ahuKCUPOBAHO, 5TO MOKET YKa3bIBaTh HA OTHOCUTEJILHO
cTapoe 3aMMCTBOBaHME M3 KAKOr0-TO 0CcOOO0TO, He IOMIEAIIEro 10 HAC MEPMCKOTO
(mpeBHEKOMM) JMATeKTa. B ceBEPHOM M I0’KHOM XAaHTBIHCKOM MPU ATOM CJIETYeT
pezosaraTh 6oJee mo3aHee 3akperierne Gopmel, 6aH3K0IT K 0b1eKoME *50/, 4TO
€CTECTBEHHO, MOCKOJIbKY KOMH SI3bIK OKa3aJsl 0oJiee CUJIbHOE BJIUSTHIE HA CeBepHbIE
1 I0KHBIE XaHTBINICKIE AUATEKTHI, ueM Ha BocTouHble (B cmucke lO. ToiiBornena
B CEBEPHOM XaHTBIICKOM 295 11epMU3MOB, B I0;KHOM — 185, B BOCTOYHOM — TOJIBKO
122 [Toivonen, S. 153 pass.]).

Cureryet OTMETHTb, YTO CUTYAIUSI C 3aMMCTBOBAHIEM HE CAMOTO CYTIECTBUTEb-
HOTO ‘coJib’, a AepuBara, obo3Havarlero 6osee obIee MOHIATHE ‘COJIEHUE, COJe-
HOCTH' — WJIM CO3JlaHue TOA0OHOTO JiepuBaTa B SI3bIKe-PElUIeHTe HAalOMUHAET
MPEVIOKEHHYIO paHee THIIOTe3y 3aUMCTBOBAHUS B (DMHHO-TIEPMCKHUI MTPOTOOAIIT.
*sola ‘coneBo’ | Hamosbekux, 2015]: BuaAKMO, 3TO OTpaKaeT MOEb ITepBOHAYAJ b-
HOTO 3aMMCTBOBAHUS IAHHOU KYJIBTYPHOI MHHOBAIIMY JIECHBIM HE3eMJIe/I€JIbYECKIM
HaceJIeHHEM B BU/Ie HEKOTOPOI HOBOY TPaJiMIIK IIPUTOTOBJICHUS / COXPaHEH U ITUIIN
6e3 3HAKOMCTBA €O criocobamu 100bIYK 1 00PabOTKHU COJIU KaK BEIeCTBa.

2.2. HasBanue coyii B MAaHCUICKOM 1 CEJIbKYTICKOM:

— warmc. (HJTo3s., Kon.) say, (CJloss., Ilen.) sdy, (Tas.) iy ~ Ciy ‘conw’
[Munkacsi, Kalman, S. 583] ~ (?) BeHr. szik ‘60J10TO; cOIOHYAK, HA3EMHbBIE BHIXO/IbI
cozpr, narpor (Na,CO, x 10H,0)’ < yrop. *¢8kks ‘conn; cononyax’ [UEW, S. 839];

— cempk. (ToivM) GG, (Bac.) Sag, (Yas) saG, (Kers) sag < *3aq [SW, S. 367].

Mancwuiickoe, KOHEUHO JKe, HeJIb3s OT/IEJISATh OT CEJTbKYTICKOT0, HO IPEIoIaraTh
MIpaypaibCKoe ero MPOUCXOKAeHNEe HEBO3MOKHO (CEbK. g < yp. *k§); oTHOMIEHNE
BEHTEPCKOTO HA3BAHU HATPOHA K 9TOMY 9TUMOJIOTUYECKOMY THE3/LY OCTAETCST CITOP-
HbiM. [luist yrop. *¢8kk3 ‘coib; coonvak’ mpenoiarajoch 3aMMCTBOBAaHUE M3 TOTO
JKe MPaHCKOTO UCTOYHIKA, KOTOPBIH MOCIY;KIT OCHOBOH JIJISI BTOPOH YacTut Map. *sol-
¢an (cMm. BoImie): oceT. (MPOH.) cexx, (IUr.) cenxce ‘cosb’ (IK0OBI MPAHCKOE CJI0BO)
> yrop. *¢§kks [Korenchy, S. 78; UEW, S. 839; EWU, S. 1431-1432]. IIpob6iema,
OJ/IHAKO, B TOM, UYTO 3TO OCETUHCKOE CJOBO HU B KOEM CJyuae He UMEET UPAHCKOI
STUMOJIOTHHU, a SABJISETCS CeBepHOKaBKa3CcKuUM 3anuMmcTtBoBanuem [IDCOI, 1. I,
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c. 310], ckopee Bcero — M3 HaXCKUX A3BIKOB: HaxX. *cw Vn-yV > deu. tiiya ‘conn’ mpn
aBap. cam, nak. ¢'u u ap. [INCED, p. 371-372], u, eciu map. *can B *sol-can moxer
U UCTOPUYECKU, U (DOHETUUECKU BOCXOJIUTD K aJlaH. *canxa, TO B yTOPCKUX SI3bIKAX
MIPUXOAUTCS TPEAIoJaraTh 3aNMCTBOBaHNE TTO3HENITe NPOHCKON (OPMBI, IYTO
SIBJISETCS SBHBIM aHAXPOHU3MOM, JIa ¥ C UCTOPUYECKOM TOUKH 3pEHUS TPOHUKHOBEHE
AJTAHCKUX CJIOB KaBKa3CKOTO MPOUCXOsKIeHUs B 3anaaHyo CuOUpb MaJIOBEPOSITHO,
1 TIOYTH HEBO3MOXKHO TIPE/IITOJIATaTh MO3/IHee aTaHCKOe 3aNMCTBOBaHNE KaBKAa3CKOTO
MTPOUCXOIK/IEHUS B CEITBKYTICKOM.

[ToaTomy npearouTUTENLHEE BUIETD 3/1€CH 3AUMCTBOBAHUE HE U3 AJTAHCKOTO, a U3
KaKOTO-TO JAPYroro MCTOYHUKA. TAKMM MCTOYHUKOM MOKET OBITh HazBaHUE ‘COJIH’
B €HHMCENCKUX SI3BbIKaX: KeT. {49, I0T. CAp, KOTT. Sincet < eHuc. *¢ap ‘conp’ (¢ xopo-
MIMMK CHHO-KaBKa3CKUMHU MapalJIessIMU: Oyp. $d0 ‘TlepecoIeH bl ~ 3all.-KaB. *&a |
*£5 ‘cotp; apkuKa’ ~ THO.-6up. *¢(s)i/ *m-t(s)i ‘cob; APOXKKIL, 3aKBacka’ [Matisoff,
p. 34, 540] < cuno-kaB. *¢aHV) [Crapoctun, 1982, c. 225; 1995, c. 216; NCED,
p. 371-372]. menno dopma, 6uuskast k ITEH *¢2? Moryia ObITh HE3aBUCUMO 3alM-
CTBOBaHA B MO3AHMIT Ipayropckuii (*¢ekk3), a 6bosee 6im3Kast K MCTOPUYECKOM OT.
¢Ap — B paHHHIT cenbRyTICKHH (*§aq < *¢aq). Ilo-BUANMOMY, aycJIayTHasi TOPTAHHAS
cMblYKa (POHETUYECKH Pealn30BbIBAIaCh B €HUCEHCKUX si3bIKax 0JM3Ko K [g] (cp.
0T, ¢Agit ‘comutp’, mmbat. ¢i#g ‘cop’ B 3anmcsax Kmanpora u Muiepa), 4to u obe-
criednsio ee nepenauy yepesd *kk/*q B 3aMMCTBOBAHUSIX.

CoxpaHeHue CTapoTro Ha3BaHUS COJIU B I0JKHOM, 3aI1a[HOM U BOCTOUHOM MaH-
CUICKMX AUAJIEKTHBIX apeajiaX MMPU 3aMeHe ero 6oJiee MO3AHUM IIEPMCKUM 3aiM-
CTBOBaHUEM B CEBEPHOM M aHAJOTUYHON 3aMeHe BO BCEX XAHTBIMCKUX JUAJEKTax
00BSICHSIETCST — B CBSI3U C BBICKA3aHHON B HaYaJIe CTAThU TUIIOTE301 O CBSI3M HAa3BaHUS
COJTN C PAa3BUTHEM TTPOU3BOISIIETO XO3THCTBA — OOJIBINEH H0JIEH yIacTHsI B TeHe3nce
XaHTOB TAEKHOTO CyOCTPATHOIO OXOTHUYbE-PHIOOJOBYECKOTO HACEEHS, OTINYaB-
IIETOCs TI0 KYJIbTYpe U (BEPOSITHO) SI3BIKY OT IPUIIE/IINX C I0Ta YIPOB-MaHue, UTO
HAIILJIO COOTBETCTBUE M B A THOHUMMKE: XaHThI, B OTJIMYKE OT MAHCH, COXPaHKJIN 001I1e-
YTrOpCcKOe caMOoHa3BaHue *manc3 (CM. BbIllie) TOJIBKO KakK Ha3BaHMe MU(DUIECKOTO
Hapo/a nin (B CeBePHBIX UAJTEKTaX ) OTHOU U3 CBOUX «dpaTpuii» (HapsmLy c tMEHeM
TaeKHbIX ADOPUTEHOB-70p ), A CEBEPHBIE MAHCH, COXPAHUBIIIKE IPEBHEE CAMOHA3BaHUE,
3aMMCTBOBAJIH JIeJIEHNE Ha MOCb U NOP, KaK M CAMU 3TU CJIOBA N3 CEBEPHOXAHTBIHCKNIX
JIUaiekToB. PaBHBIM 06pa3oM U IIPEKK CEJbKYIIOB, OOUTABIIINE HA I0;KHOI TPaHUIe
3aaiHOCUOUPCKON TalT ki, MOTJIM, B OTJINYKE OT CEBEPHBIX CAMOAUNIIEB — OXOTHUKOB,
PBIOOJIOBOB M OJIEHEBOIOB TYHJIPHI, JI0JIBIIE COXPAHSTH PEJUKTHI 0JIee TPOABUHYTOTO
ITPOM3BOJISTIIETO XO3STHCTBA.

Memnee TOHATHBI B CBeTe BBICKA3aHHOTO BBINIE TE3MCA O CBA3U CUCTEMaTHye-
CKOTO MCITOJb30BAaHUS COJIM C PA3BUTHUEM CKOTOBOJICTBA W 3eMJIEIEUS TTPUIHUHBI
3aMMCTBOBAHNS HA3BAHUS COJIM B TPAYTOPCKUM U B CEJIBKYIICKUH (TTpacaMoiuiicKue
MUATEKTHI?) U3 EHNCENCKUX SI3BIKOB U IPEBHOCTU ATOTO CJI0BA B KYJIBTYPE EHUCEHTIEB,
OBIBIIINX B UCTOPUYECKOE BPEMSI 10 MPEUMYIIECTBY OXOTHUKAMHU ¥ PBIOOJOBAMM.
31ech cienyer 3aMeTHTh, 4TO 06a paccMaTPUBAEMbIX Ha3BaHUSI COJIM B CHUHO-
KaBKa3CKUX A3BIKAX NMEIOT IOCTATOYHO JIpeBHEE MTPONCXOXKICHIE!
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— cuno-Kas. *¢aHV > enuc. *¢ay ‘conn’ (> yrop. *éekks, cenpk. *Saq) ~ 6yp. sdo
‘llepecosieHHbIi’ ~ 3aIL.-KaB. *¢a / *§2 ‘conp; amkuka’ ~ THO.-6up. *(s)i | *m-t(s)i
‘coutb; IposkIKH, 3akBacka’ [ Matisoff, p. 34, 540; Starostin, 2007];

— cuHO-KaB. *ewénhV > ceB.-kaB. *cwenhV (/*cémhV) ‘conp’ (> panHee Hax.
*ewVnyV — ocet. *cenxe) ~ Tub.-6up. *tsa ‘cony’ ~ kut. B cud ‘conn’ [Matisoff,
p. 31, 162—-168, 172—174; Starostin, 2007].

BepositHo, 5TOMY MOTYT OBITh JIBE IPUYNHBL. BO-TIepBbIX, yUUTHIBasI yKa3aHHY IO
BBIIIIE CBSI3b HaYasla akTUBHOTO YIIOTPEOJIEHUS COJIU CO CTAaHOBJIEHUEM 3aMJIE/IEITHs
U CKOTOBOJICTBA, 9TO BO3MOKHOCTb 3HAKOMCTBA HOCUTEJIEN TTPACUHO-KaBKa3CKOM
pedr ¢ TPOM3BOASIINM XO3UCTBOM: MTOCKOJIBKY BPEMS paciaja aToil 0OIMHOCTH
B camoM obiem Buje onpepensercsa IX—VIII Teic. 10 H. 3., a 0 JOKaJIM3aIUK TIPa-
POAVHBI HUKAKUX KOHKPETHBIX IpeanookeHuil He nemnaercsa [Crapoctun, 1984,
c. 37—-38], Takoe 3HAKOMCTBO NCKJII0YATh HETb34. BMecTe ¢ TeM TOBOPUTD O PeaTbHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX aPTYMEHTaX B T0JIb3y TaKOW PEKOHCTPYKIIMH HY;KHO ¢ GOJIBIITON
OCTOPOKHOCTBIO: TIPAKTHYECKU BCE 9TUMOJIOTUU, KOTOPbIe MOTYT 0003HaYaTh pea-
JIUY 3€MJTE/IETTHYECKOTO M CKOTOBOYECKOTO XO35TUCTBA, B TPACHHO-KAaBKa3CKOM Hase
marabix C. A. Crapoctuna [Starostin, 2007] aubo doHeTnueck HeOe3yIpedHbl,
Jn60 TO3BOJISTIOT TIPETIOJIaraTh HEHTPATbHYIO UCKOHHYIO CEMaHTUKY, INOO UMEIOT
nanbeBpasuiickue napauienn (Wanderwoérter?); BerpedaroTcest 1 IPOCTO OYeBUIHbIE
ommnbku (Kak, HalpuMep, ceB.-KaB. *bacV ‘ko3néHoK’ ~ Oyp. *buc ‘Mo10101 Kosen' «—
nepc. buz ‘xozen’ / Bax. buc ‘ro xe’ / apMm. buc ‘ssraeHok’). ToJabKO eciin Koraa-an6o
Oyzer nposeeHa 0OpaboTKa 1 KpuTHiyeckas (pUIbTPpaiys MMEIOIIErocs Ha CeroaHs
MIPacUHO-KaBKa3CKOTO JIEKCUKOHA, N B HEM OCTAHYTCS TEPMUHBI, TO3BOJISIONIIE
PEKOHCTPYUPOBATD TPOU3BOJISITIIEE XO3SHCTBO /171 HOCUTEJIEH 9TOTO MPasi3bIKa, CTAHET
[MOHSITHBIM ¥ 3HAKOMCTBO UX C COJIBIO.

Bropast npuunHa, KOTOPYI0 MOKHO TIPEAIIONIOKUTD, TOKaIYii, 6ojiee BEPOsITHA,
HO TaK)Ke TPelyCMaTPUBAET UHTEPECHbIE NCTOPUYECKUE UMILIMKAIU. Bo3MoskHO,
YTO KaK MO3/THAS CHHO-KaBKa3CKas MPapoinHa, TaK U Ty TH PaCIPpOCTPaHeHN CUHO-
KaBKa3CKUX SI3BIKOB JIEXKAINU Ha TEPPUTOPUAX, OOraThiX MPUPOAHBIMU BBIXOIaMU
COJIM — COJIOHYAKaMHU, COJIEHBIMU O3epaM¥ (B 9TOI cBsI3u obpaiaer Ha ceOst BHUMa-
HUe 3HaYeHUe BEHT. szik ‘COJIOHYaK, HAaTPOH', B KOTOPOM, MOKET OBbITh, COXPaHUJIOChH
JIpEBHEMIIAs CEeMaHTHKA KOPHS ) WJIN, YTO MEHEE BEPOSATHO, HAXOIUJINCH HA MOPCKOM
nobepesxbe. Cosbio 6orarbl Boctounast Anatosust 1 Cupust, ADMSTHCKOE Haropbe, IieH-
TpasbHble paiionbsl Mpana, Adranucrana, Cpeaueii u Llentpansroit Asun. BosamosxHo,
YTO TIPUPOIHBIE YCJIOBUS CYOTPOIIMYECKUX CTEIEH, TOJIYIYCThIHD U TIOCKOTOPUH,
r/ie MPOXONJIN MUTPAIMK U HAXOAMINUCH IPEBHEIINE MecTa OOUTaHWST HOCUTEIei
CHHO-KaBKa3CKUX SI3bIKOB, U 0OECTIEYMJIN WX 3HAKOMCTBO C COJIBIO U PaHHEE MpHu-
CYTCTBHE B 3TUX SI3bIKaX COOTBETCTBYIONINX TEPMUHOB.

Borpoc 0 KOHTaKTaX eHUCEHCKUX SI3BIKOB ¢ 0OCKO-YTOPCKUMU ¥ CAMOAUMCKIMM
M3y4YeH IBHO HEZIOCTaTOYHO. TeM He MeHee, B OCHOBHOM Ha CEeTOAHAIIHNN 1eHb paboTe
10 3TOMY TOBOTY [ XeJUMCKUIL | MPUBOIUTCS IOCTATOYHOE KOJTMYECTBO CTAPBIX KET-
cKUX (resp. eHUCeCKIX) 3aMMCTBOBAHUI B CEJIBKYTICKOM, YTOOBI HE COMHEBATHCS
B IPUHITUITAAIBHON BO3MOKHOCTH 3aMMCTBOBAHUS HA3BAHUSI COJIM U3 €HUCENCKOTO
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B cembkytickuii. Coxkuee ¢ enncetickumu B MarcuiickoM: E. A. XemmMmckuil cautan
BO3MOJKHBIM C YBEPEHHOCTHIO TOBOPUTD TOJIBKO 00 OJTHOM TaKOM CJIOBE: MaHC. (C.) yap,
(TTen., Kon.) khep, (Tas.) khép ~ xant. (Kas., Hus.) yop, (O61.) yap ‘aentox, noaka’ <
enwuc. *qd(?)p ‘nonka (6epectsinast)’ (> 10r. yazp, KOtt. yep v ap.) [ Xemumckuii, ¢. 243;
Crapoctut, 1995, c. 257], — manHas napaJiiesib, BIIPOYEM, OCTABJISIET BO3MOKHOCTH
W JIISL IPYTHX UHTepIpeTanuii [cm., Hanpumep: UEW, S. 127]. PaBHbiM 06pa3oM Bo3-
MOsKHa COOCTBEHHAsT 9TUMOJIOTHS U JIUIsE BeHT. ajtd (nuan. ajtal) ‘nBepn’ [em.: EWU,
S. 15], XoTs cX0/[ICTBO 9TOrO cJjioBa ¢ eHuc. *?ajt-VI ‘nBepn’ (> KeT. atto ‘MecTo B uyme
HAIMPOTUB ABEPU’, KOTT. athol, aput. ejtol ‘nBeps’ u aAp.) mopasuteabHo | XeJTnMCKUi,
c. 248; Crapoctun, 1995, c. 179]. BeposiTHo, He MeHbIIE OCHOBAHUH V He3aMEUCHHOMN
JIO CUX TIOP €HUCEHCKON STUMOJIOTHH JIJIT He UMEIOIIETO Mapajeseil B ypaabCKUX
a3bIkax MaHc. (c.) sali ‘cesepubiii onens’ [ Munkacsi, Kalman, S. 519] (< *sdli) — cp.
IIEn *ser.e (> xert. sel, 10r. s€'r ‘ceBepHbIil 0JICHD’, KOTT. Sele ‘mdp’) ¢ Xopommmu
ceBepHOKaBKasckuMu mapasienssmu | Crapoctus, 1995, ¢. 272]. [locaennsist aTumo-
JIOTHUST UHTEPEeCHA JIJIsI HAIIero UCCJE0BAHUS U B TOM CMBICJIE, YTO MOKET YKa3bl-
BaTh Ha POJIb EHUCENIIEB B PACIIPOCTPAHEHUN CKOTOBOJICTBA UJIH, 110 KpailHel Mepe,
oJieHeBojicTBa B 3anaHoil CHONPH, 4TO COTJIACyeTCsl C 3aMMCTBOBAHUEM Ha3BaHUS
couu. Takum 06pa3oM, KOHTAKThI €HUCENCKIX SI3BIKOB C YTOPCKUMHU U, B YaCTHOCTH,
¢ MaHCUICKUM, BUJIUMO, MOTJI UMETH MECTO, 1 PACCMATPUBAEMOE 3/IeCh HAMMEHOBA-
HUE COJTU MOJKET TIOMTOJTHUTD ATOT CITUCOK U, HAPSI/Ly C HA3BaHUEM CEBEPHOTO OJIEHS
B MaHCUICKOM, KOCBEHHO CBUJIETEJIBCTBYET O TOM, YTO €EHUCEUIIBI ChITPAIN OTIpe/ie-
JIEHHYIO POJIb B paciipocTpateHnu B 3anaanoii CuOupu MpOU3BOASINET0 X03sCTBA.

JlepuBaThbl CHHO-KABKA3CKOTO *¢aHV, BO3MOKHO, TPOHUKJIU He TOJbKO B 3ara/l-
Hyto CubOHpb, HO ¥ TOPa3/io BOcTOUHee. Bo-11epBbIX, Heb3si He 0OPaTUTh BHUMaHWe
Ha MaHbYIK. Saqa ‘Bsiienblii (Msico, pbiba); coib’ ~ Kop. *sokom ‘cosib’, KOTOpBIE BPSI
JIN CJIeJlyeT CUUTATh BOCXOAAIIMMHU K aiT. *sak ‘o ‘conp’ [EDAL, p. 1204]. Yuoar. spai
‘comp’ (tak B[CCTMS, 1. 11, ¢. 54], B [EDAL, p. 1204]: sa?i), mo-BUAMMOMY, SIBJISIETCS
kopeiickum (< *sokom) [IlesHos, c. 29—30] 1160 cTapbiM KUTaiCKUM 3aUMCTBOBA-
HUEM — Cp. KUT. i cud ‘conp’ (< kut. smoxu Xanb *3haj [ Starostin, 2006]), — ckopee,
peub uzeT 00 apeasbHOM KOPEHCKO-MaHbYKYPCKOM TEPMUHE, U BO3MOKHOCTD 3aM-
CTBOBaHMS OT KaKOTO-TO iepuBara *¢afic, c mepexomom *¢ > s 1 CABUTOM BOKATM3Ma
HeJIb35 MCKITIOYaTh.

Boiioe cyiecrBoBanue takoro jgepusata (tuna *sakV) B Bocrounoit Cubupu,
BO3MOKHO, TIOAITBEPIKIAAETCS T0Kar. */oyo ‘cop’ (B KOMIO3UTAX B 3aMHICIX TIPEUMY-
mectBenno X VIII B.: uyBan. (Marionkun) sogond-onde (6yKkB. ‘coseHast Boga’), KOJI.
(Bwnunre) logodu:shinu, (Munnep) logédy-chondl) [Nikolaeva, p. 246]. Crenyst
npafokarnpckoit pekonctpykimn . A. HukomaeBoii, MOXXHO BOCCTAaHOBUTD ITpaloKa-
rupckyio popmy: *loyo < *Joqgo < *sok3 | *sok3 ‘conn’ [ Hukosaesa, c. 83, 86]. IOkar.
*s0k3 cOTOCTaBUMO € KOPEICKO-MaHbUWKYPCKUM *sdk ‘0, — conocTaBjieHne peJiio-
skero B [IleBHoB, c. 30—-31], o A. M. [leBHOB npeamoaraa HEMOCPEACTBEHHYIO CBSI3b
KOPEHCKO-MaHbYKYPCKOTO 1 IOKATHPCKOTO CJIOB € CEJIbKYTICKUM U Jlajiee — C aBCTPOHe-
3UNCKUMU SI3bIKAMU. S TTPE/INIOYNTATIO BO3/IEPKATHCS OT IIPUBJICUEHNST BECbMa OT/IaJI€H-
HOTO BO BCEX OTHOIIEHUSIX aBCTPOHE3UEICKOTO MaTePUAIIa, a KOPEHCKO-MaHBYKYPCKOE
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1 TOKarupCKoe Ha3BaHUe COJIM PACCMATPUBATH KaK JPEBHEE 3aNMCTBOBAHUE U3 HEU3-
BECTHOTO CMHO-KaBKA3CKOTO SI3bIKA, C epexo/ioM *caHV > *sakV.

Jleno, ogHako, ocIoKHSIEeTCS BO3MOKHOU asibrepHatuBoii. Eciu cragus *3oqo
(C BO3MOIKHBIM Pa3BUTHEM B HECOXPAHUBITUXCS IMAJIEKTAX > *£0g0) TPAIOKATUPCKOTO
passutus *loyo < *30qo < *sok3 Bce-Taku MOKET ObITh BOCCTAHOBJIEHA, TIOSIBJISIETCST
BO3MOKHOCTB OOBSICHSITH OKarnPCKOE Ha3BaHUE COJTH KaK CTAPOE TYHTI'YCO-MaHbUKYP-
CKO€ MJIN TIPOTO3CKUMOCCKOE 3aMCTBOBAHNE B CBA3M C ACK. *tasju / *tasaRu ‘coib;
MOpCKast Boja’ ~ TyHT.-MaHbWK. *taK(V) ‘conp’ ~ (?) an. *tikd ‘conurb, MapuHOBaTH'
[EDAL, p. 1396; Mudrak, p. 328] — cp. emte nusx. taft ‘conns’ [IleBHoB, ¢. 31]. Takum
00pa3oM, MOKHO ITPEAIIoaaraTh U CJAeAyIONyo cxeMy: okar. *loyo < *3oqo / (nuair.)
*toqo < TyHT.-MaHbYK. *takV/ack. *taxV. Torma iokarupckoe Ha3BaHKe COJTU HE CBSI-
3aHO C KOPENCKO-MaHbYKYPCKUM U CUHO-KABKAa3CKUM HA3BAHUSIMU COJIU.

2.3. HazBanue com B BEHTEPCKOM S3BIKE:

— BeHT. 50 [$0] (Ps3Sing sava) < *Cay (< *¢aks / *¢an3z) nam *Caw (< *Caws /
*cap3).

Ero nnorzma cBsi3piBaioT ¢ BeHr. savanyu ‘Kucaeiii’ < (?) d.-y. *¢apa ‘wucawrit’
[EWU, S. 1311, 1341], uTo, onHaKO, B cHTy (DOHETUUECKUX TPYAHOCTEN COBEPIIIEHHO
obocHoBaHHO He puHUMaT aBTopbl [UEW, S. 55, 839], corsiacHO KOTOPBIM BEH-
repckoe HazBaHUe COJIM OcTaeTcst 6e3 BHATHOU aTUMOIoTHd. Bosiee cTa et Hazaj
Beprnatom Mynkaun Gbliia pejiyiosKeHa rUIoTe3a 0 KaBKa3CKON 3TUMOJIOTHN 9TOTO
CJIOBA: OH CITPABE/IJTMBO OT/IEJISLII 10 BOKAJIU3MY BEHT. SO ‘coJib’ oT MaHc. (TaB.) ¢iy ~
BEHT. szik u p. (BeJISIPHBII BOKaIU3M U TBepas apdpukaTa He O3BOJISIOT HAIIPS-
MYIO COITOCTaBJISATH 3TO CJOBO C MAaHCUIICKO-CEJBKYIICKUM HA3BAaHWEM COJIM — CM.
BBIIIIE) U CYUTAN SO 3AUMCTBOBAHHBIM B KOHEYHOM CYeTe M3 a/[bIT0-abXa3CKUX SI3bI-
KOB, CpaBHUBas ero ¢ kabap. sugh, anpir. (marncyr.) sugu ‘conp’ (tak y MyHKaun)
[Munkacsi, 0. 541—-543]. latupoBka repexoza *¢ > § B BEHTePCKOM He COBCEM SICHA,
HO B OyJITapCKUX M alaHCKKUX 3anMCcTBOBaHUsIX (I THIC. H. 9., 9110Xa, TIPEIIECTBOBAB-
11as 3aBOEBAHIIO POIMHEI BeHrpaMu B KoHile X B.) adbdpukara ¢ (donernueckn [¢])
SI3bIKA-UCTOYHUKA CUCTEMHO JIaeT BEHT. S [§]: BEHT. sqjt ‘chip’ < asaH.: oceT. (MPOH.)
cyxt, (nur.) ciyt ‘coip’ (< mpan. *tikta- ‘octpsrii (10 Bkycy) [EWU, S. 1297, D CO4,
. I, ¢. 328], X0Ts1 3/1€CH BO3MOKHO OyJIrapcKoe MOCPEACTBO: CP. UyB. ¢aGat ‘coip’);
BEHT. Sereg ‘BOMCKO’ < TIOPK. ¢drig npu uyB. sard [EW U, S. 1320], u ap. [Toatomy,
BEPOSITHEE BCETO, BEHTEPCKOE CJIOBO BOCXOANT K KaGapAMHO-aLbITCKOMY *¢arwa
(> anpIr. Saswa (xakyd. Carwa), Kabapi. §a5Ww) ‘COb’, KOTOPOE MPECTABISET COOOH,
BO3MOYKHO, KOMIIO3UT CO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM W2 ‘CyXoif’, a *¢a comoctaBimo
C yOBIX. %2, abx. a-§o-k’a ‘conp, ampkuka’ < 3ar.-kas. *¢a / *$2 ‘conp’ [[ITarupos, T. 2,
c. 142] < cuno-kas. *¢aHYV (cwm. Bbie). Hassanue cosmu, Takum 00pasoM, MpuHaI-
JIEKUT K TIJIOXO M3YUYEHHOMY TIJIACTy KaBKA3CKUX 3aMMCTBOBAHWI B BEHTEPCKOM.
[TpobiiemMa ceBepHOKABKA3CKMX 3aMMCTBOBAHMI B BEHTEPCKOM IPAKTUUYECKU HE
paspabaTbhIBajiach 1ocJie MIoHepCKoil paboTel beprara MyHKauu, HO, O-BUIUMOMY,
HEKOTOPOE KOJIMYECTBO TAKNX 3aMMCTBOBAHU BCE JKe NMEETCS, B KYJIBTYPHOM TIJTaHe
3HaYMMa, HallpUMep, CBsI3b BEHT. 7éz ‘Mefib’ ¢ aBap. rez ‘atynp’ [Munkacsi, o. 527,

EWU, S. 1263].
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abx.

aBap.

AJIbIT.
XaKyy.
IATICYT.

ajam.

aJT.

apuH.

apMm.

6yp.

Bax.

BCHT.

EHIC.

3aIl.-KaB.

H.-€.
MpaH.
kabap.
KaMac.

Kap.

KeT.

nmobar.
KUT.

KOMU

B.-CBIC.
KOMU-53.
KOp.

KOTT.
JIaK.
JIVB.
Mac.

Kom.

HJlo3b.

CJlo3b.

IIen.

C.

Tas.
MaHbUK.
Map.

I.

Mar.
MOP/L.

Hax.
HEH.
HTaH.
HUBX.
OCeT.
JTUT.
HPOH.

COKpaHI,CHI/Iﬂ B Ha3BaHUAX A3bIKOB H /IHAJIEKTOB

abXa3CcKuil
aBapCKuii
aJIbITe i CKU
XaKyYUHCKUMI

. IANCYTCKUI
aJaHCKuii (peBHEOCETUHCKUI )
(mpa)asnratickuii («Eurasiatics)
APUHCKUIT
ApMSHCKUHT
Oypyuacku
BaXaHCKNM
BEHTEepPCKUIH
(11pa)eHuceiickuii
(11pa)3arnaHOKaBKa3CKUI
(azpiro-abxasckuit)
(11pa)MHI0eBPOTIeCKUIT
(Tpa)upaHcKmit
KaGapAUHCKUii
KaMaCUHCKUN
KapeJbCKUil (CeBEepPHBIIT)
KeTCKUH
nmMbaTcKuit
KUTANCKNN
KOMU
BEPXHECBICOTBCKU
KOMU-S3bBUHCKUN
KOpencKuit
KOTTCKUIL
JIAKCKUI
JIUBCKUI
MaHCUNCKITI
Konma
HkHss JlospBa
cpennsis JlospBa
ITenpim
cesepubiii (Ces. CocbBa)
Tasna
MaHbYWKYPCKUM
MapuiicKuit
FOPHOMAPUNCKUI
JIyTOBO-BOCTOYHBINT MAPUUCKII
MaTOPCKWI
MOP/IOBCKHE
MOKITTAHCKU T
AP3STHCKUIA
(1pa)Haxckuit
HEHeIKN (TYH/IPOBBI)
HTaHACAHCKUI
HUBXCKUI
OCETUHCKUI
JIUTOPCKUI
UPOHCKUI

ITEn

epM.

epe.
pu6.-.-Mop.

IpOTOOAIIT.

CEB.-KaB.

CeJIbK.
Bac.
Kerp
Toeim
Yas

pyc.

CUHO-KaB.

TaT.

THO.-6up.

TYHT.-MaHbYX.

TIOPK.

yObIX.

yrop.

VM.

Y/I9T.

yp-

un.

}.-tiepm.

d.-y.

XaHT.
Bac.
Bax
Jem.
Upr.
Kas.
Keymr.
Komn.
Hus.
O6x.
Cau.
Tpom.
Ilepx.
Oran

qeu.

4yB.

YYKOT.

9H.

3CK.

IOT.

IOKar.
KOJL.
YyBaH.

ST

MPpaeHUCENCKUt
(Tpa)mepmcKmit
TepPCUICKUI
(mpa)pubanTHiicKo-
(huHCKO-MOPAOBCKMIA
IPOTOOANTCKUI
(T1pa)ceBepHOKABKA3CKII
CeJTbKYIICKUM

Bacioran

Kerp

Teim

Yasa

pyccKuit
(T1pa)CcUHO-KaBKa3CKUI
TaTapCKuii
(mpa)TrbeTo-6upMaHCKuin
(TIpa) TYHTyCO-MaHBUKYPCKIH
(11pa) TIOPKCKUit
YOBIXCKUTT
(1pa)yropckuii
YAMYPTCKHUT

yzare

(11pa)ypasibcKuit
uHCKMIIT
urHO-TIEpMCKMIT
(11pa)pUHHO-YTOPCKUT
XaHTBINCKII

Bacioran

Bax

JlembstHKA

Wpteim

Kaspim

Keymmm (O6p)

Konga

Huszam

0610pCKMii

Casbim

Tpombroran

[Tepkamst

IOran

YeUeHCKUIT

YyBaNICKUIL

YYKOTCKUH

DHEIKHU I

ACKUMOCCKUI

TOTCKUN

IOKarupeKuit
KOJIBIMCKUH TOKarMPCKIH
YyBAHCKUI

SIMOHCKUIN
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